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4) Le desherbage s'effectue en trois passages. 
Parallelement a cette operation culturale, !es agriculteurs 
doivent effectuer le demariage des plants; 

5) Aucun apport d'engrais n'est effectue pour la culture 
du cumin; 

6) Les traitements contre Jes mauvaises herbes et la 
lutte contre les maladies fongiques doivent etre effectues 
conformement a la legislation et la reglementation en vigueur; 

7) La recolte se fait au mois d'avril pour les semis 
precoces et en mai-juin pour Jes semis de saison et tardifs; 

8) Le cumin doit etre seche et doit ensuite subir le battage, 
le tam isage et le nettoyage ; 

9) Le cumin doit etre stocke dans des sacs et dans des 
conditions d'humidite adequates: 

10) Le cumin doit etre conditionne en grains dans des 
sachets alimentaires de 50 g. 100 g, 200 g, 500 get 1000 g. 
Les operations de conditionnement et d'emballage doivent etre 
effectuees a l'interieur de l'aire geographique vise a !'article 3 
ci-dessus. 

ART. 6. - Le controle du respect des clauses du cahier des 
charges est assure, selon le plan de controle prevu audit cahier 
des charges, par la societe « Normacert sari » ou tout autre 
organisme de certification et de controle, agree conformement 
a la reglementation en vigueur. 

L'organisme de certification et de controle concerne 
delivre aux producteurs et conditionneurs, inscrits aupres 
dudit organisme, !'attestation de certification du cumin 
beneficiant de !'indication geographique protegee « Cumin 
Be/di de Rhamna ». 

ART. 7. - Outre les mentions obligatoires prevues par la 
legislation applicable en matiere d'etiquetage et de presentation 
des denrees alimentaires, l'etiquetage du cumin beneficiant de 
!'indication geographique protegee « Cumin Beldi de Rhamna », 
doit comporter les indications suivantes : 

- la mention« Indication Geographique Protegee Cumin 
beldi de Rhamna » ou « IGP Cumin beldi de Rhamna »; 

- le logo officiel de !'indication geographique protegee 
tel que publie en annexe au decret susvise n° 2-08-403 : 

- la reference de l'organisme de certification et de controle. 

Ces mentions sont regroupees dans le meme champ 
visuel sur la meme etiquette. 

Elles sont presentees dans des caracteres apparents, 
lisibles, indelebiles et suffisamment grands pour qu'ils 
ressortent bien du cadre sur lequel ils sont imprimes et pour 
qu'on puisse les distinguer nettement de !'ensemble des autres 
indications et dessins. 

ART. 8. - Le present arrete sera publie au Bulletin officiel. 

Rabat, le 21 joumada / /437 (/" mars 2016). 

AZIZ AKHANNOlJCH. 

Arrete du ministre de !'agriculture et de la peche maritime 
n° 1200-16 du 13 rejeb 1437 (21 anil 2016) portant 
reconnaissance de !'indication geographique « Amandes 
d'Amellago-Assoul » et homologation du cahier des 
charges y afferent. 

LE MINISTRE DE L'AGRICULTL:RE ET DE LA PECHE 
MARITIME. 

Yu la loin° 25-06, relative aux signes distinctifs d'origine 
et de qualite des denrees alimentaires et des produits agricoles 
et halieutiques, promulguee par le dahir n°l-08-56 du 
I 7 joumada I 1429 (23 mai 2008), notamment son article 14; 

Vu le decret n° 2-08-403 du 6 hija 1429 (5 decembre 2008) 
pris en application de la loi n°25-06 relative aux signes 
distinctifs d'origine et de qualite des denrees alimentaires er 
des produits agricoles et halieutiques: 

Yu le decret n° 2-08-404 du 6 hija 1429 (5 decembre 2008) 
relatif a la composition et au mode de fonctionnement de la 
Commission nationale des signes distinctifs d'origine et de 
qualite; 

Apres avis de la commission nationale des signes 
distinctifs d'origine et de qualite, reunie le 14 joumada I 1437 
(23 fevrier 2016), 

ARRETE · 

ARTICLE PREMIER. - Est reconnue !'indication 
geographique « Amandes d'Amellago-Assoul ». demandee par 
la cooperative agricole I mlouane. pour !es amandes obtenues 
dans les conditions fixees par le cahier des charges homologue 
et annexe a !'original du present arrete. 

ART. 2. - Seules peuvent beneficier de !'indication 
geographique « Amandes d'Amellago-Assoul ». les amandes 
produites exclusivement dans les conditions fixees par le cahier 
des charges homologue et mentionne a !'article premier ci­
dessus. 

ART. 3. - L'aire geographique concernee par !'indication 
geographique « Amandes d'Amellago-Assoul » se situe dans 
la commune d'Amellago relevant de la province d'Errachidia 
et la commune d'Assoul relevant de la province de Tinghir. 

ART. 4. - Les principales caracteristiques des amandes 
d'indication geographique « Amandes d'Amellago-Assoul » 

sont les suivantes : 

I. Les caracteristiques physiques : 

- l'amandon frais est de forme avoi'de a arrondie, allongee 
et de couleur marron foncee ; 

- le poids de l'amandon: compris entre I et 1,5 gramme: 

- la largeur de l'amandon : compris entre 0,8 et 1,5 
centimetre; 

- la longueur de l'amandon : compris entre 1.6 et 2,6 
centimetre. 
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I. Les caracteristiques biochimiques: 

- teneur en glucides ('1/.,): 10 - 20%; 

- teneur en matieres grasses (%) : 40 - 50% ; 

- teneur en proteines (%) : 18 - 28% ; 

- teneur en tocopherols (mg/kg) : 300 a 450. 

3. Les caracteristiques organoleptiques: 

- amandon croquants ; 

- gout de noisette ; 

- saveur douce et legerement sucree. 

ART. 5. - Les principales conditions de production, 

de recolte et de conditionnement des amandes d'indication 
geographique « Amandes d'Amellago-Assoul » sont les 
suivantes : 

I. les operations de production, de recolte et de 

conditionnement des amandes doivent etre realisees dans l'aire 

geographique mentionnee a !'article 3 ci-dessus; 

2. les plants doivent etre issus de semis des varietes 
suivantes : Marcona, Ferragnes et Ferraduel ; 

3. la plantation doit se faire a l'automne pour favoriser 
l'enracinement avant les gelees de l'hiver; 

4. la taille doit se faire entre novembre et decembre avant 

le debourrement des bourgeons ; 

5. !'irrigation se fait au mains 6 a 7 fois par an entre mai 
et juillet ; 

6. la recolte se fait manuellement de mi-juillet a mi-aout 
et peut s'etaler jusqu'au mois de septembre pour les varietes 

a floraison tardive ; 

7. le sechage des amandes recoltees se fait naturellement 

pendant 8 a 10 jours en fonction des conditions climatiques ; 

8. le concassage se fait manuellement ou mecaniquement; 

9. le tri des amandes concassees se base sur la selection 
des calibres homogenes; 

10. Les amandes concassees et triees sont stockees et 

triees dans des sacs propres en tissu ou dans Jes emballages 

appropries dans des locaux aeres a temperature ambiante ; 

11. le conditionnement des amandes d'indication 

geographique « Amandes d'Amellago-Assoul » doit etre 
fait, en lots homogenes, dans des contenants appropries en 

plastique ou en sachets cartonnes selon les poids suivants : 
250 g, 500 g et I kg. 

A RT. 6. - Le cont role du respect des clauses du cahier des 

charges est assure, selon le plan de controle prevu audit cahier 
des charges, par la societe « Normacert sari » ou tout autre 

organisme de certification et de controle, agree conformement 

a la reglementation en vigueur. 

L'organisme de certification et de controle concerne 

delivre aux producteurs et conditionneurs, inscrits aupres 

dudit organisme. !'attestation de certification des amandes 

beneficiant de !'indication geographique « Amandes 

d'Amellago-Assoul ». 

ART. 7. - Outre les mentions obligatoires prevues par la 

legislation applicable en matiere d'etiquetage et de presentation 

des denrees alimentaires, l'etiquetage des amandes d'indication 

geographique « Amandes d'Amellago-Assoul » comporte les 

indications suivantes : 

- la mention « Indication Geographique Protegee 

Amande d'Amellago Assoul » ou de« !GP Amandes 

d'Amellago-Assoul » : 

- le logo officiel de !'indication geographique protegee 

tel que publie en annexe au decret susvise n° 2-08-403: 

- les references de l'organisme de certification et de 

controle. 

Ces mentions sont regroupees dans le meme champ 

visuel sur la meme etiquette. 

Elles sont presentees dans des caracteres apparents, 

lisibles, indelebiles et suffisamment grands pour qu'ils 

ressortent bien du cadre sur lequel ils sont imprimes et pour 

qu'on puisse les distinguer nettement de !'ensemble des autres 

indications et dessins. 

ART. 8. - Le present arrete sera publie au Bulletin ojficiel. 

Rabat, le 13 rejeb 1437 (2/ avril 2016). 

AZIZ AKHA:s;N0UCH. 

Arrete conjoint du ministre de !'agriculture et de la peche maritime 

et du ministre de l'economie et des finances n°1969-16 

du 1" chaoual 1437 (6 juillet 2016) autorisant la societe 

« MAROCCO CATALANE AQUACULTURE sari» 

pour la creation et !'exploitation d'une ferme aquacole 

denommee « Marocco Catalane Aquaculture- ecloserie » 

et portant publication de l'extrait de la com·ention y 

afferente. 

LE MINISTRE DE LAGRICULTURE ET DE L\ PEt'IIE 

MARITIME. 

LE MINISTRE DE L'EC0N0MIE ET DES FINANCES. 

Vu le dahir portant loi n° 1-73-255 du 27 chaoual 1393 

(23 novembre 1973) formant reglement sur la peche maritime 

tel que modifie et complete notamment ses articles 28 et 28-1 : 
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